SF2202 - IAN 495963 2510

Marking of the supporting body:
SPEQ 166 F 3 4 CE UKCA

SPEQ = manufacturer code

166 = test standard EN 166:2001

F = abbreviation for low-energy impact (45 m/s)
3 = protection against liquid splashes

4 = coarse dust

CE = European Conformity

UKCA = UK Conformity Assessed

Marking of the window:
2C-1,2 SPEQ 1 F K CE UKCA

2 = type of filter (UV protection)

C = improved colour recognition

1,2 =74.4 %-100 % light transmission

SPEQ = manufacturer code

1 = optical class

F = abbreviation for low-energy impact (45 m/s)
K = scratch-resistant coating

CE = European Conformity

UKCA = UK Conformity Assessed

®

SF2202 - IAN 495963 2510

Rungon merkinnét:

SPEQ 166 F 3 4 CE UKCA

SPEQ = valmistajakoodi

166 = testistandardi EN 166:2001

= matalan energian iskunkestavyys (45 m/s)

= suojaus nesteroiskeilta

4 = suojaus karkealta polylta

CE = eurooppalainen vaatimustenmukaisuusmerkinta
UKCA = UK Arvioitu vaatimustenmukaisuus

Llnssm merkinnat:
2C-1,2 SPEQ 1 F K'CE UKCA

2 = suodatintyyppi (UV-suoja)

C = parannettu vérien tunnistus

1,2 =74,4 % — 100 % valonlapaisy

SPEQ = valmlstajakoodl

1 = optinen luokka

F = matalan energian iskunkestavyys (45 m/s)

K = naarmuja kestéva pinnoite

CE = eurooppalainen vaatimustenmukaisuusmerkinta
UKCA = UK Arvioitu vaatimustenmukaisuus

®

SF2202 - |AN 495963 2510
Mirkning pa stommen:

SPEQ 166 F 3 4 CE UKCA

SPEQ = forkortning or tillverkaren

166 = provningsstandard EN 166:2001

F = forkortning for stét med lag energi (45 m/s)
skydd mot vatskestank

4 = grovt damm

CE = europeisk 6verensstammelse

UKCA = UK Bedémd dverensstdmmelse

Mérkning pa skirmen:

2C-1,2 SPEQ 1 F K CE UKCA

2 = filtertyp (UV-skydd)

C = forbattrad fargigenkanning

1,2 =74,4-100 % ljustransmission
SPEQ = forkortning or tillverkaren

1 = optisk klass

rkortning for stét med I1ag energi (45 m/s)
K = reptélig belaggning

CE = europeisk Gverensstammelse
UKCA = UK Bedémd 6verensstdmmelse

SF2202 - IAN 495963 2510
Markering baerelegeme:

SPEQ 166 F 3 4 CE UKCA

SPEQ = producentforkortelse

166 = provningsstandard EN 166:2001
F = forkortelsestegn for sted med lav energi (45 m/s)
beskyttelse mod vaeskesteenk

4 = groft stov

CE = europeeisk overensstemmelse
UKCA = UK Overensstemmelse vurderet
Markering inspektionsrude:
2C-1,2 SPEQ 1 F K CE UKCA

2 = filtertype (UV-beskyttelse)

C = forbedret farveregistrering

1,2 =74,4 % - 100 % lystransmission
SPEQ producentforkortelse

= optisk klasse

forkortelsestegn for sted med lav energi (45 m/s)
K = ridsefast beleegning

CE = europeeisk overensstemmelse
UKCA = UK Ocena zgodnosci

SF2202 - IAN 495963 2510

Oznaczenia na czesci nosne;j:

SPEQ 166 F 3 4 CE UKCA

SPEQ = Skrét producenta

166 = Norma testowa EN 166:2001

F = Skrot oznaczajacy uderzenie o niskiej energii (45 m/s)
Ochrona przed rozpryskami cieczy

4 = Gruboziarnisty pyt

CE = homologacja europejska

UKCA = UK Ocena zgodnosci

Oznaczenia na soczewce:

2C-1,2 SPEQ 1 F K CE UKCA

2 =Typ filtra (ochrona przed promieniowaniem UV)

C = ulepszone rozpoznawanie kolorow

1,2 = przepuszczalno$é $wiatta 74,4%-100%

SPEQ = Skrét producenta

1 = Klasa optyczna

Skrét oznaczajacy uderzenie o niskiej energii (45 m/s)
K = Powioka odporna na zarysowania

CE = homologacja europejska

UKCA = UK Ocena zgodnosci
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Zyméjimo rémelis:
SPEQ 166 F CE UKCA

SPEQ = Gamintojo kodas

166 = Bandymo standartas EN 166:2001

F = Mazos energijos poveikio santrumpa (45 m/s)
3 = Apsauga nuo skysciy pursly

4 = stambios dulkés

CE = Europineé atitiktis

UKCA = UK |vertinta atitiktis

Zanklag sEKaSE | ok ukca

2 = Filtro tipas (apsauga nuo UV spinduliy)
C = geresnis spalvy atpazinimas
1,2 = 74,4%-100% Pralaidumas $viesai
SPEQ = Gam\moo kodas
1 = Optiné klasé
F = MaZos energijos poveikio santrumpa (45 m/s)
K = jbréZimams atspari danga
CE = Europos patvirtinimas
UKCA = UK |vertinta atitiktis
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Margistusraam:
SPEQ 166 F CE UKCA

SPEQ = tootja kood

166 = katsestandard EN 166:2001

F = lihend madala energiaga kokkupuute kohta
(45 m/s).

3 = vedeliku pritsmekaitse

4 = jamedat tolmu

CE = Euroopa nouetele vastavus

UKCA = UK Hinnatud vastavus

Margistus klaas:
2C-1,2 SPEQ 1 F N CE UKCA

2 = Filtri ttUp (UV-kaitse)

C = Parandatud vérvituvastus

1,2 = 74,4%-100% valguslabivus
SPEQ = tootja kood

1 = optiline klass

Madala energia Itihend (45 m/s)
K = kriimustuskindel kate

CE = Euroopa tlitibikinnitus

UKCA = UK Hinnatud vastavus
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Markésanas ramis:
SPEQ 166 F CE UKCA

SPEQ = Gamintojo kodas

166 = Bandymo standartas EN 166:2001

F = MaZos energijos poveikio santrumpa (45 m/s)
3 = Apsauga nuo skysciy pursly

4 = stambios dulkés

CE = Europiné atitiktis

UKCA = UK Novértéta atbilstiba

Stikla markéjums:

2C-1,2 SPEQ 1 F N CE UKCA

2 = Filtra tips (aizsardziba pret UV starojumu)
C = uzlabota krasu atpazistamiba

1,2 = 74,4-100% gaismas caurlaidiba
SPEQ = razotaja kods

1 = optiska klase

zemas energijas saisinajums (45 m/s)

K = pret skrapgjumiem izturigs parklajums
CE = Eiropas apstiprinajums

UKCA = UK Novertéta atbilstibad

Warnings:

- If protection against high-velocity particles at extreme tempe-
ratures is required, the eye protection device selected should
be marked with the letter T immediately following the impact
intensity letter, e.g. BT. Otherwise, the eye protection device
may be used only at room temperature against high-velocity
particles.

- Eye protection devices against high-velocity particles pose a
hazard to the wearer by transmitting impacts when worn over
standard corrective glasses.

- When replacing or assembling several individual parts to form a
complete eye protection device, the protection of the individual
part with the lower marking is given at most

- Under certain circumstances, people with extremely sensitive
skin may suffer from allergies caused by the material coming
into contact with the skin. If this is the case, remove the glasses
immediately and get professional help.

SPEQ GmbH, TannbachstraBe 10, 73635 Steinenberg, Germany
service@speq.de, www.speq.de

DIN CERTCO Geselischaft fiir Konformitatsbewertung mibH, Alboin-
strasse 56, 12103 Berlin, Germany, Notified body number 0196

Varoitukset:

- Jos silmiensuojaukselta vaaditaan suojaa suurinopeuksisilta
hiukkasilta &érildmpétiloissa, tulee valitun suojalaitteen olla
merkitty kirjaimella T suoraan iskunkestévyytté osoittavan
kirjaimen peréssa, esim. BT. Muutoin silmiensuojainta
saa kayttaa suurinopeuksisia hiukkasia vastaan vain
huoneenléammadssa.

- Suurinopeuksisilta hiukkasilta suojaavat silmiensuojaimet voivat
aiheuttaa kayttéjalle vaaran iskun vélittymisen vuoksi, jos niita
kéytetaan tavallisten korjaavien silmélasien paalla.

- Jos suojalasit kootaan useista eri osista, lopullisen suojatason
méaarittd& matalimman luokituksen saanut osa.

- Erittain herkkaihoiset voivat saada allergiaa, joka johtuu ihon
kanssa kosketuksiin joutuvasta materiaalista. Jos nain
tapahtuu, riisu suojalasit valittdmasti ja hakeudu hoitoon.

SPEQ GmbH, TannbachstraBe 10, D-73635 Steinenberg, Saksa
service@speq.de, www.speg.de

DIN CERTCO Gesellschaft fir Konformitatsbewertung mbH,
AlboinstraBe 56, 12103 Berlini, Saksa, lImoitettu laitos numero 0196

Varning:

- Om skydd mot partiklar med hég hastighet kravs vid extrema
temperaturer ska det 6gonskydd som valjs vara mérkt med
bokstaven T direkt efter bokstaven for héllfasthetsklass, t.ex.
BT. Annars far égonskyddet endast anvandas mot partiklar
med hog hastighet vid rumstemperatur.

- Om 6gonskydden mot partiklar med hég hastighet bérs ovanpa
vanhga korrigerande glasdgon utgér de en fara for anvandaren
pa grund av stotar som Sverfors

- Vid byte eller ihopmontering med flera enskilda delar till ett
komplett 6gonskydd ges hégst skydd fér den enskilda del som
har lagst mérkning.

- Det kan fdrekomma att personer med extremt kénslig hud
har allergi som kan framkallas av materialet nar det kommer
i kontakt med huden. Ta av glaségonen genast och tillkalla
professionell hjélp om sé& skulle vara fallet.

SPEQ GmbH, TannbachstraBe 10, D-73635 Steinenberg, Tyskland
service@speq.de, www.speq.de

DIN CERTCO Gesellschaft fur Konformitatsbewertung mbH,
AlboinstraBe 56, 12103 Berlin, Tyskland, nummer for anmalt

organ 0196

Advarsler:

- Hvis der kraeves beskyttelse mod partikler med hej hastighed
ved ekstreme temperaturer, sa skal det valgte ojenbeskyttel-
sesudstyr vaere maerket med bogstavet T umiddelbart efter
bogstavet for stadintensiteten, f.eks. BT. Ellers ma ejenbeskyt-
telsesudstyret kun anvendes mod hojhastighedspartikler ved
stuetemperatur.

- Qjenbeskyttelsesudstyret mod hejhastighedspartikler udger en
fare for brugeren, nar det baeres over almindelige briller med
styrke, da det transmitterer stod.

- Huis flere enkeltdele udskiftes eller samles til en komplet
ojenbeskyttelse, giver den del med den laveste maerkning den
hojeste beskyttelse.

- | visse tilfeelde kan personer med ekstremt felsom hud fa
allergiske reaktioner, som fremkaldes af materiale, der kommer i
berering med huden. Hvis det er tilfeeldet, skal du tage brillerne
af med det samme og sege professionel hjzelp.

SPEQ GmbH, TannbachstraBe 10, 73635 Steinenberg, Tyskland
service@speq.de, www.speq.de

DIN CERTCO Gesellschaft fiir Konformitatsbewertung mbH, Alboin-
strasse 56, 12103 Berlin, Tyskland, Notified body number 0196

Ostrzezenia:

- Jesli wymagana jest ochrona przed czastkami o duzej pred-
kosci w ekstremalnych temperaturach, wybrany srodek ochro-
ny oczu powinien byé oznaczony literg T bezposrednio po literze
oznaczajgcej intensywnosc uderzenia, np. BT. W przeciwnym
razie $rodkéw ochrony oczu mozna uzywac wytacznie do ochrony
przed czastkami o duzej predkosci w temperaturze pokojowej.

- Srodki ochrony oczu chronigce przed czasteczkami o duzej
predkosci stanowig zagrozenie dla uzytkownika, poniewaz
przenosza wstrzasy, gdy nosi sie je na standardowych okula-
rach korekcyjnych.

- Jesli w celu utworzenia kompletnego $rodka ochrony oczu
wymienia sig lub montuje kilka pojedynczych czesci, ochrona
zapewniana przez pojedynczy $rodek odpowiada stopniowi
ochrony elementu z oznaczeniem o najnizszej wartosci.

- W pewnych okolicznosciach osoby o wyjgtkowo wrazliwej
skorze moga dostac alergii wywotanej kontaktem materiatu ze
skora. W takim przypadku nalezy natychmiast zdja¢ okulary i
poszukac pomocy u specjalisty.

SPEQ GmbH, TannbachstraBe 10, 73635 Steinenberg, Niemcy
service@speq.de, www.speq.de

DIN CERTCO Gesellschaft flr Konformitatsbewertung mbH, Alboin-
strasse 56, 12103 Berlin, Niemcy, Notified body number 0196

Ispéjimai:

- Jei ekstremalioje temperattiroje reikalinga apsauga nuo didelio
greiGio daleliy, pasirinkta akiy apsaugos priemoné iskart po
smigio intensyvumo raidés turi bati Zymima raide T, pvz.,

BT. Priesingu atveju akiy apsaugos nuo didelio greicio daleliy
priemoné gali biti naudojama tik kambario temperataroje.

- Kai akiy apsaugos priemonés nuo didelio greicio daleliy yra
dévimos ant jprasty korekciniy akiniy, jos naudotojui kelia
pavojy dél smagio perdavimo.

- Kai norint komplektuoti visg akiy apsaugos jtaisg yra
pakeiiamos arba surenkamos kelios atskiros dalys, didziausia
apsauga skiriama daliai Zemesniu Zenklinimu.

- Itin jautrig oda turintys Zmonés gali kentéti nuo alergijos, kurig
sukelia su oda besilie¢ianti medziaga. Tokiu atveju nedelsdami
nusiimkite akinius ir kreipkités profesionalios pagalbos.

SPEQ GmbH, TannbachstraBe 10, 73635 Steinenberg, Vokietija
service@speq.de, www.speq.de

DIN CERTCO Gesellschaft fur Konformitatsbewertung mbH, Alboin-
strasse 56, 12103 Berlin, Vokietija, Notified body number 0196

Hoiatused:

- Kui on vaja kaitset suure kiirusega likuvate osakeste eest
aarmuslikel temperatuuridel, peab valitud simakaitse
olematéhistatud T-tdhega vahetult pérast 166gi intensiivsuse
tahte,nt BT. Vastasel juhul voib silmakaitset suure kirusega
osakeste vastu kasutada ainult toatemperatuuril.

- Tavaliste korrigeerivate prillide peal kandmisel kuju tavad
suure kirusega osakeste silmakaitsevahendid kandjale 166gi
Ulekandumise ohtu.

- Kui mitu eraldi osa asendatakse voi tihendatakse tervikliku
silmakaitsevahendi komplekteerimiseks, peab madalama
margistusega osa saama korgeima kaitse.

- Adrmiselt tundliku nahaga inimesed vivad kanna tada
allergia all, mis pohjustab nahaga kokkupuutuv materjal.
Sellisel juhuleemaldage prillid kohe ja poorduge professionaalse
abi poole.

SPEQ GmbH, TannbachstraBe 10, 73635 Steinenberg, Vokietija
service@speq.de, www.speq.de

DIN CERTCO Gesellschaft flir Konformitatsbewertung mbH, Alboin-
strasse 56, 12103 Berlin, Vokietija, Notified body number 0196

Bridinajumi:

- Ja nepiecie§ama aizsardziba pret liela atruma dalinam
ekstremalas temperaturas, izvéléta acu aizsardziba janorada
ar burtu T uzreiz aiz trieciena intensitates burta, pieméram, BT.
Pretéja gadijuma acu aizsardzibu pret liela atruma dalinam var
izmantot tikai istabas temperatura.

- Lietojot virs parastam korekcijas brillem, liela atruma dalinu
aizsargbrilles rada trieciena parne$anas risku lietotajam.

- Ja tiek nomainitas vai samontétas vairakas atseviskas dalas, lai
izveidotu pilnigu acu aizsardzibas ierici, visaugstako aizsardzibu
nodrosina dalai ar zemaku markejumu.

- Cilvéki ar ipasi jutigu adu var ciest no alergijam, kas
izraisa materials, kas nonak saskaré ar adu. $ada gadijuma
nekavéjoties nonemiet brilles un meklgjiet profesionalu palidzibu.

SPEQ GmbH, TannbachstraBe 10, 73635 Steinenberg, Vacija
service@speq.de, www.speq.de

DIN CERTCO Geselischaft fiir Konformitatsbewertung mbH, Alboin-
strasse 56, 12103 Berlin, Vacija, Notified body number 0196



